NILSSON

ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Sexta Secco)
23 de Qutubro de 2003 *

No processo C-154/02,

que tem por objecto um pedido dirigido ao Tribunal de Justica, nos termos do
artigo 234.° CE, pelo Hissleholms tingsritt (Suécia), destinado a obter, no
processo penal pendente neste érgdo jurisdicional contra

Jan Nilsson,

uma decisdo a titulo prejudicial sobre a interpretacio do Regulamento (CE)
1.° 338/97 do Conselho, de 9 de Dezembro de 1996, relativo a proteccio de
espécies da fauna e da flora selvagens através do controlo do seu comércio
(JO 1997, L 61, p. 1), com a redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 2307/97 da Comissdo, de 18 de Novembro de 1997 (JO L 325, p. 1), e do
Regulamento (CE) n.® 1808/2001 da Comissdo, de 30 de Agosto de 2001, que
estabelece normas de execugdo do Regulamento (CE) n.° 338/97 (JO L 250, p. 1),

* Lingua do processo: succo,
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O TRIBUNAL DE JUSTICA (Sexta Secgdo),

composto por: J.-P. Puissochet, presidente de sec¢do, C. Gulmann, F. Macken,
N. Colneric (relator) e J. N. Cunha Rodrigues, juizes,

advogada-geral: C. Stix-Hackl,
secretario: R. Grass,

vistas as observagdes escritas apresentadas:

— em representacio do Governo italiano, por I. M. Braguglia, na qualidade de
agente, assistido por M. Fiorilli, avvocato dello Stato,

— em representacio da Comissdo das Comunidades Europeias, por L. Strém,
na qualidade de agente,

visto o relatério do juiz-relator,

ouvidas as conclusdes da advogada-geral apresentadas na audiéncia de 15 de
Maio de 2003,
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profere o presente

Acérdao

Por despacho de 22 de Abril de 2002, que deu entrada no Tribunal de Justica em
29 de Abril seguinte, o Hissleholms tingsritt submeteu, nos termos do
artigo 234.° CE, quatro questdes prejudiciais sobre a interpretacdo do
Regulamento (CE) n.° 338/97 do Conselho, de 9 de Dezembro de 1996, relativo
a protec¢do de espécies da fauna e da flora selvagens através do controlo do seu
comércio (JO 1997, L 61, p. 1), com a redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 2307/97 da Comissdo, de 18 de Novembro de 1997 (JO
L 325, p. 1; a seguir «Regulamento n.° 338/97»), e do Regulamento (CE)
n.° 1808/2001 da Comisséo, de 30 de Agosto de 2001, que estabelece normas de
execugdo do Regulamento (CE) n.° 338/97 (JO L 250, p. 1).

Estas questdes foram suscitadas no 4dmbito de um processo penal contra
J. Nilsson, por infrac¢des que este alegadamente cometeu ao disposto na lagen
om dtgidrder betriffande djur och vixter som tillhor skyddade arter (lei que
consagra medidas relativas as espécies protegidas da fauna e da flora, SFS 1994,
n.° 1818, a seguir «lei de 1994»).
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Enquadramento juridico

Direito internacional

Para garantir a protec¢io de certas espécies da fauna e da flora selvagens
ameagadas de exting¢do, foi assinada a Convengido sobre o Comércio Internacio-
nal das Espécies da Fauna e da Flora Selvagens Ameagadas de Extingdo (a seguir
«CITES»), em 3 de Margo de 1973. Esta convengdo introduziu uma série de
restricdes e de controlos no comércio internacional de espécimes destas espécies.

A CITES contém vérios anexos. No Anexo I, figuram as espécies ameacadas de
extingdo que devem ser protegidas por disposi¢Bes mais severas.

O conceito de «exemplar» ou de «espécime» é definido no artigo I da CITES, nos
termos do qual:

«Para os fins da presente convengdo, salvo se o contexto exigir que seja de outra
forma, as seguintes expressoes significam:




NILSSON

b) ‘espécime’:
P

i) qualquer animal ou planta, vivo ou morto;

ii) no caso de um animal: para as espécies que constam dos Anexos I e II,
qualquer parte ou produto obtido do animal, facilmente identificveis e,
para as espécies que constam do Anexo III, qualquer parte ou produto
obtido do animal, facilmente identificdveis, quando mencionados no
referido anexo;

Nos termos do artigo VII, n.° 2, da CITES:

«Quando uma autoridade administrativa do Estado de exportagio ou de
reexportagdo tenha a prova de que o espécime foi adquirido em data anterior
aquela em que entrou em vigor o disposto na presente Convengdo em relagio a
esse espécime, o disposto nos artigos III, IV e V ndo é aplicdvel a esse espécime se
a referida autoridade administrativa conceder um certificado nesse sentido.»

A Resolugdo 5.11, alinea a), da Quinta Conferéncia das Partes na Convengio,
realizada em 1985, recomenda:
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«que, para efeitos do artigo VII, n.° 2, da Convengdo, se considere como
momento da aquisi¢io de um espécime:

i) em relagio aos animais ou plantas vivos e mortos retirados do estado
selvagem: a data em que foram inicialmente retirados do seu meio natural; ou

ii) em relagdo a partes e produtos: a data da sua entrada na posse individual,
prevalecendo a data mais antiga».

Direito comunitdrio

A CITES foi declarada aplicivel na Comunidade a partir de 1 de Janeiro de 1984,
através do Regulamento (CEE) n.° 3626/82 do Conselho, de 3 de Dezembro
de 1982, relativo a aplicagio na Comunidade da Convengdo sobre o Comércio
Internacional das Espécies Selvagens da Fauna e da Flora Ameagadas de Extingdo

(JO L 384, p. 1; EE 15 F4 p. 21).

O Regulamento n.° 338/97, cujo artigo 21.°, n.° 1, revogou o Regulamento
n.° 3626/82, prevé no artigo 1.° segundo parigrafo:

«O presente regulamento serd aplicado no respeito pelos objectivos, principios e
disposi¢des da [CITES].»
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O artigo 8.° do Regulamento n.° 338/97, intitulado «Proibi¢des relativas ao
comércio interno e a posse», tem a seguinte redacgio:

«1. Sdo proibidas a compra [...] de espécimes das espécies incluidas no Anexo A.

3. [...] podem ser concedidas isengdes das proibigdes referidas no n.° 1 mediante a
emissdo de um certificado para esse efeito por uma autoridade administrativa do
Estado-Membro onde se encontram os espécimes, que agir caso a caso, quando
os espécimes:

a) Tenham sido adquiridos ou introduzidos na Comunidade antes de lhes serem
aplicdveis as disposicOes relativas as espécies inscritas no Anexo I da
Convengdo ou no Anexo Cl do Regulamento (CEE) n.° 3626/82 ou no
Anexo A do presente regulamento; ou

b) Sejam espécimes trabalhados, adquiridos hd mais de cinquenta anos;
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Nos termos do artigo 2.° do Regulamento n.° 338/97, para efeitos deste
regulamento, entende-se por:

«[ond]

t) ‘Espécime’: qualquer animal ou planta, vivo ou morto, de uma espécie
incluida nos Anexos A a D, qualquer parte ou produto do mesmo,
constituinte ou nio de outras mercadorias [...];

w) ‘Espécimes trabalhados, adquiridos hd mais de cinquenta anos’: espécimes
que tenham sido significativamente alterados em relagdo ao seu estado
natural bruto para o fabrico de jéias, ornamentos, objectos artisticos ou
utilitirios ou instrumentos musicais, mais de cinquenta anos antes da entrada
em vigor do presente regulamento, e relativamente aos quais tenha sido
possivel 4 autoridade administrativa do Estado-Membro em causa assegu-
rar-se [de] que foram adquiridos nessas condigGes. Esses espécimes apenas
serdo considerados trabalhados se se incluirem inequivocamente numa das
categorias acima mencionadas e ndo requererem trabalhos posteriores de
escultura, ornamentagdo ou transformagio para os fins a que se destinam;

[..]».

O artigo 3.°,n.° 1, alineas a) e b), do referido regulamento prevé, nomeadamente,
que figuram no Anexo A as espécies inscritas no Anexo I da CITES relativamente
as quais os Estados-Membros nio tenham apresentado uma reserva e qualquer
espécie que seja ou possa ser objecto de procura para utilizagio na Comunidade
ou para comércio internacional e que se encontre ameacgada de extingdo ou que
seja tdo rara que qualquer volume de comércio possa colocar em perigo a sua
sobtevivéncia.
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A Comissdo adoptou, em 26 de Maio de 1997, o Regulamento (CE) n.° 939/97,
que estabelece normas de execugdo do Regulamento (CE) n.° 338/97 (JO L 140,

p. 9).

O artigo 1.° do Regulamento n.° 939/97 prevé:

«Para efeitos do presente regulamento e acrescendo as definicGes constantes do
artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 338/97, entende-se por:

‘data de aquisi¢do’, a data em que o espécime foi retirado do seu meio natural,
nasceu em cativeiro ou foi reproduzido artificialmente.»

O Regulamento n.° 939/97 contém, nos artigos 29.° a 33.°, determinadas normas
relativas as isengBes previstas no artigo 8.°, n.° 3, do Regulamento n.° 338/97.

Nos termos do artigo 29.% n.° 1, do Regulamento n.° 939/97:

«A isen¢do para os espécimes referidos no n.° 3, alinea a), do artigo 8.° do
Regulamento (CE) n.° 338/97 apenas serd concedida se o requerente tiver
demonstrado & autoridade administrativa competente que sdo cumpridas as
condigdes estabelecidas no referido artigo.»
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O artigo 32.° do Regulamento n.° 939/97 enuncia:

«As proibicdes previstas no n.° 1 do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.® 338/97 e
a disposicio do n.° 3 do mesmo artigo, segundo a qual podem ser concedidas caso
a caso isencdes a essas proibigdes mediante a emissdo de um certificado, ndo se
aplicam a:

d) Espécimes trabalhados que tenham sido adquiridos mais de 50 anos atrés, tal
como definido na alinea w) do artigo 2.° [do Regulamento (CE) n.® 338/97].»

O Regulamento n.° 939/97 foi revogado, com efeitos a partir de 22 de Setembro
de 2001, pelo artigo 42.° do Regulamento n.° 1808/2001.

O artigo 29.°, n.° 1, do Regulamento n.° 1808/2001 dispde:

«A isencdo para os espécimes referidos no n.° 3, alineas a) a c), do artigo 8.° do
Regulamento (CE) n.° 338/97 apenas serd concedida se o requerente tiver
demonstrado a autoridade administrativa competente que sdo cumpridas as
condigdes estabelecidas no referido artigo.»
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Nos termos do artigo 32.° do Regulamento n.° 1808/2001:

«As proibicGes previstas no n.° 1 do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 338/97 e
a disposicéio do n.° 3 do mesmo artigo, segundo a qual podem ser concedidas caso
a caso isengdes a essas proibi¢Ses mediante a emissdo de um certificado, nio se
aplicam a:

c) Espécimes trabalhados que tenham sido adquiridos ha mais de 50 anos, tal
como definido na alinea w) do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 338/97.

Nestes casos, ndo é necessdrio qualquer certificado.»

Legislacdo nacional

A lei de 1994 contém, no § 8a, uma disposicio em matéria de responsabilidade
que prevé que quem infrinja, com dolo ou mera negligéncia, o Regulamento
n.° 338/97, designadamente no que diz respeito & importagio, exportagio e
reexportagio de e para a Suécia ou & compra, venda e outras operagdes
comerciais, incorre em multa ou pena de prisio. Quando a infracgdo ndo é grave,
prevé-se a ndo aplicagdo de qualquer sangio.
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A lei de 1994 foi revogada com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 1999, em
conformidade com o Cédigo do Ambiente (SES 1998, n.° 808), com as reservas
indicadas na lei de promulgacio (SFS 1998, n.° 811). Contudo, as disposi¢Ges
penais mantiveram-se, aparentemente, inalteradas.

Litigio no processo principal e questdes prejudiciais

O Ministério Piblico deduziu acusagdo contra J. Nilsson, por este:

l

— em primeiro lugar, em Agosto de 1998, ter comprado ilicitamente em
Tyringe (Suécia), de forma intencional ou negligente, os espécimes de animais
mortos e embalsamados que se seguem, apesar de as correspondentes espécies
serem abrangidas pelo Anexo A do Regulamento (CE) n.° 338/97: dois
gavides da Europa, dois falces 6gea, dois tartaranhdes azulados, uma coruja
uralense, quatro corujas-do-mato, um agor, dois peneireiros vulgares, um
bufo branco, uma coruja-gavido, uma coruja-do-nabal, uma coruja-das-
-torres, um tartaranhio-ruivo- dos-pauls, quatro agulas de asa redonda, um
bufo medlo, um grou cinzento, uma aguia real e uma dguia marinha; e,

— em segundo lugar, no més de Julho de 1998, ter comprado ilicitamente em
Tyringe, de forma intencional ou negligente, um urso pardo morto e
embalsamado, apesar de esta espécie figurar na lista do Anexo A do
Regulamento n.° 338/97.

O 6rgdo jurisdicional de reenvio considera que existem argumentos a favor da
interpretagdo segundo a qual os animais em causa nio sio «trabalhados» na
acepgio do artigo 2.°, alinea w), do Regulamento n.° 338/97. Conclui ainda que
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tdo-pouco & ficil saber se a obten¢do de espécimes no Ambito de uma doacio ou
de uma heranga e o acto de matar um animal, entrando em seguida na sua posse,
constituem «aquisi¢do» na acepcdo do regulamento. Por outro lado, o érgdo
jurisdicional de reenvio interroga-se sobre se as isencdes mencionadas no
artigo 32.° do Regulamento n.° 1808/2001 incluem igualmente a apreciacfio
efectuada pela autoridade administrativa prevista no artigo 2.°, alinea w), do
Regulamento n.® 338/97.

Foi nestas condi¢des que o Hissleholms tingsritt decidiu suspender a instincia e
colocar ao Tribunal de Justiga as seguintes questdes prejudiciais:

«1) Os animais empalhados incluidos na lista do Anexo A [do Regulamento
n.° 338/97] sdo abrangidos pela defini¢do de ‘espécimes trabalhados’?

2) O que é abrangido pelo conceito de ‘aquisi¢do’ [que figura no] artigo 8.°,
n.° 3, do Regulamento n.® 338/97?

3) A pessoa que adquiriu um espécime hd mais de S0 anos deve ser o actual
proprietario?

4) A disposigdo de isengdo do artigo 32.° do Regulamento n.° 1808/2001
implica que ndo é necessdria qualquer apreciagio pela autoridade adminis-
trativa nos termos do artigo 2.°, alinea w), do Regulamento n.° 338/97?»
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Quanto a primeira questao

Com a sua primeira questio, o 6rgio jurisdicional de reenvio pretende saber se os
artigos 2.°, alinea w), e 8.°, n.° 3, alinea b), do Regulamento n.® 338/97 devem ser
interpretados no sentido de que os animais mencionados no Anexo A do referido
regulamento, mas que foram embalsamados, podem ser qualificados de
«espécimes trabalhados» na acep¢io destas disposigdes.

Os animais em causa constituem espécimes na acep¢io do artigo 2.°, alinea t), do
Regulamento n.° 338/97.

Segundo a defini¢do constante do artigo 2.°, alinea w), do referido regulamento,
os espécimes que tenham sido significativamente alterados em relagdo ao seu
estado natural bruto para o fabrico de j6ias, ornamentos, objectos artisticos ou
utilitarios ou instrumentos musicais sdo considerados trabalhados se pertencerem
inequivocamente a uma dessas categorias e nio requererem trabalhos posteriores
de escultura, ornamentac¢do ou transformacio.

Assim, conclui-se que, um animal embalsamado s6 pode ser considerado
espécime trabalhado se estiverem preenchidas quatro condi¢bes: em primeiro
lugar, o estado natural bruto do mesmo deve ter sido significativamente alterado;
em segundo lugar, a referida alteracdo deve ter por objecto a produgdo de jéias,
ornamentos, objectos artisticos ou utilitdrios ou instrumentos musicais; em
terceiro lugar, deve pertencer inequivocamente a uma dessas categorias; €, em
quarto lugar, ndo deve requerer trabalhos posteriores de escultura, ornamentagio
ou transformacio.
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Quanto a primeira condi¢do, o Governo italiano sustenta que o estado natural
dos animais «embalsamados» ou «empalhados» ndo estd alterado, ainda que
tenham sido trabalhados no quadro de operagdes de taxidermia (embalsama-
mento); pelo contrdrio, o estado destes animais é o mais préximo possivel do de
um exemplar vivo.

Contudo, a questdo de saber se o estado natural bruto foi «significativamente
alterado», na acepg¢do do artigo 2.°, alinea w), do Regulamento n.° 338/97, ndo
depende do aspecto exterior do espécime em causa, mas do facto de o seu estado
geral ter ou néo sofrido altera¢des. Ora, tanto o empalhamento cldssico, em que a
pele do animal é retirada, curtida e enchida, como os métodos modernos de
taxidermia alteram os espécimes de um modo integral e profundo.

Consequentemente, a primeira das quatro condi¢des enumeradas no n.° 29 do
presente acérddo, segundo a qual um espécime s6 pode ser considerado
«trabalhado» se tiver sido significativamente alterado, estd necessariamente
preenchida no caso de um animal empalhado.

No que diz respeito as trés outras condigdes, for¢oso é concluir que a questio de
saber se o animal foi empalhado para produzir jéias, ornamentos, objectos
artisticos ou utilitdrios ou instrumentos musicais, se pertence inequivocamente a
uma dessas categorias e se requer trabalhos posteriores de escultura, ornamen-
tagdo ou transformacgdo depende de circunstincias de facto precisas inerentes a
cada caso. Cabe ao 6rgio jurisdicional nacional apurar se isso se verifica.

Consequentemente, a resposta a dar a primeira questdo é a de que os artigos 2.°,
alinea w), e 8.° n.° 3, alinea b), do Regulamento n.° 338/97 devem ser
interpretados no sentido de que os animais mencionados no Anexo A do referido
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regulamento, mas que tenham sido empalhados, podem ser qualificados de
«espécimes trabalhados» na acepgio destas disposigdes.

Quanto a segunda e terceira questdes

Com a segunda e terceira questdes, que convém examinar em conjunto, o 6rgao
jurisdicional de reenvio pretende saber se a obtengdo de espécimes no dmbito de
uma doagio ou de uma heranga, bem como o acto de matar um animal e em
seguida entrar na sua posse, constituem «aquisi¢io» na acepg¢do do artigo 8.°,
n.° 3, alinea b), do Regulamento n.® 338/97. Pergunta ainda se quem adquiriu um
espécime hd mais de 50 anos deve ser o actual proprietario.

A referida disposi¢do estabelece uma isencdo das proibigdes previstas no
artigo 8.%,n.° 1, do Regulamento n.° 338/97 quando estejam em causa espécimes
trabalhados que tenham sido adquiridos ha mais de 50 anos.

Segundo a definicio enunciada no artigo 2.°, alinea w), do Regulamento
n.° 338/97, esta categoria apenas abrange espécimes cujo estado natural bruto
tenha sido significativamente alterado mais de 50 anos antes da entrada em vigor
deste regulamento e em que a autoridade administrativa do Estado-Membro em
causa tenha podido garantir que foram adquiridos nessas condigdes.

O artigo 1.° do Regulamento n.° 939/97 prevé que, para efeitos deste
regulamento e acrescendo s definigdes constantes do artigo 2.° do Regulamento
(CE) n.° 338/97, entende-se por ‘data de aquisi¢do’ a data em que o espécime foi
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retirado do seu meio natural, nasceu em cativeiro ou foi reproduzido
artificialmente. Ora, nenhuma desta datas pode constituir a data de aquisi¢do
de espécimes trabalhados.

Cumpre recordar que, nos termos do seu artigo 1.° segundo paragrafo, o
Regulamento n.° 338/97 se aplica no respeito pelos objectivos, principios e
disposi¢des da CITES. Embora a Comunidade ndo seja parte nesta convencio, o
Tribunal de Justica nfo pode abstrair-se desses objectivos, principios e
disposi¢des, na medida em que sejam necessdrios 4 interpretacdo do disposto
no referido regulamento (v. acérddo de 23 de Outubro de 2001, Tridon,
C-510/99, Colect., p. I-7777, n.° 25).

O artigo VII, n.° 2, da CITES prevé uma isengdo para os espécimes que tenham
sido adquiridos antes da entrada em vigor do disposto nesta convengio em
relagdo a esses espécimes, os quais podem, assim, ser qualificados de «espécimes
pré-convengdo». Segundo a resolugdo 5.11, alinea a), i), da Conferéncia das
Partes na Convengdo, esta recomenda ndo apenas que, para efeitos do artigo VII,
n.° 2, da CITES, a data da aquisi¢do do espécime seja, no que diz respeito aos
animais vivos e mortos retirados do estado selvagem, a data em que o espécime
foi inicialmente retirado do seu meio natural, mas também que a data decisiva em
relagdo s partes e produtos seja a da sua «entrada na posse individual». Embora
a CITES e o Regulamento n.° 338/97 prevejam diferentes datas-limite para a
aquisi¢do (respectivamente, 1 de Julho de 1975 e 3 de Marco de 1947), a
definicdo de espécimes «adquiridos» antes destas datas pode considerar-se
idéntica.

Resulta do exposto que o conceito de «aquisi¢io» na acepgio do artigo 8.°, n.° 3,
alinea b), do Regulamento n.® 338/97 abrange toda e qualquer tomada de posse
com vista a uma detengdo a titulo pessoal.
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Por conseguinte, o artigo 8.% n.° 3, alinea b), do Regulamento n.® 338/97 deve ser
interpretado no sentido de que o conceito de «aquisi¢do» abrange uma aquisi¢éo
por heranca, por doagdo ou por tomada de posse pessoal, depois de se matar o
animal.

Quanto 2 questdo de saber se quem adquiriu o espécime hd mais de 50 anos deve
ser o proprietdrio actual, importa referir que o artigo 8.% n.° 3, alinea b), do
Regulamento n.° 338/97 tem por finalidade excluir do regime de proibigdes
previsto no artigo 8.°, n.° 1, do mesmo regulamento objectos antigos, ou seja,
espécimes trabalhados que tenham sido criados antes de 3 de Margo de 1947.

Consequentemente, o artigo 8.%, n.° 3, alinea b), do referido regulamento deve ser
interpretado de modo a abranger igualmente os espécimes trabalhados cuja
primeira aquisicio seja anterior a 3 de Margo de 1947 e que tenham sido objecto
de nova aquisi¢do a partir dessa data.

Assim, a resposta a dar 4 segunda e terceira questdes ¢ a de que o artigo 8.%,n.° 3,
alinea b), do Regulamento n.® 338/97 deve ser interpretado no sentido de que a
obtencio de espécimes no 4mbito de uma doagio ou de uma heranca e o acto de
matar um animal, entrando em seguida na sua posse, constituem «aquisi¢io» na
acepcio desta disposicdo. Nio é necessirio que quem adquiriu o espécime hd
mais de 50 anos seja o actual proprietario.
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Quanto a quarta questdo

Com a sua quarta questdo, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pretende saber se as
isengbes previstas no artigo 32.° do Regulamento n.° 1808/2001 implicam que
ndo é necessaria qualquer apreciagio pela autoridade administrativa do Estado-
-Membro em causa nos termos do artigo 2.° alinea w), do Regulamento
n.° 338/97.

Resulta do artigo 32.°, alinea d), do Regulamento n.° 939/97 que o artigo 8.°,
n.° 3, do Regulamento n.° 338/97, segundo o qual a isencdo das proibicdes
referidas no n.° 1 deste artigo s6 é concedida mediante a emissio de um
certificado, ndo se aplica aos espécimes que tenham sido adquiridos hd mais de 50
anos, tal como definido no artigo 2.° alinea w), deste tltimo regulamento. O
artigo 32.°, alinea c), do Regulamento n.° 1808/2001 manteve esta regulamen-
tagdo, precisando, no segundo parigrafo, que, «[n]estes casos, ndo é necessario
qualquer certificado».

Contudo, o artigo 2.°, alinea w), do Regulamento n.® 338/97, enquanto tal, ndo é
afectado por estas alterages, pelo que a condigdo de que «tenha sido possivel &
autoridade administrativa do Estado-Membro em causa assegurar-se [de] que
foram adquiridos nessas condi¢des» se mantém.

Assim, as condigGes previstas no referido artigo 2.°, alinea w), continuam a ser
condi¢des de aplicabilidade da isen¢do que figura no artigo 8.°, n.° 3, alinea b),
do Regulamento n.® 338/97. Consequentemente, para que esta tltima disposicio
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seja aplicvel, é necessirio que tenha sido possivel 4 autoridade de controlo
assegurar-se de que os espécimes em questdo foram adquiridos nas condi¢Oes
fixadas no artigo 2.°, alinea w), do Regulamento n.® 338/97.

Esta interpretacio é corroborada pelo facto de o artigo 29.° n.° 1, do
Regulamento n.° 1808/2001 indicar expressamente que a isengdo para os
espécimes referidos no n.° 3, alineas a) a c¢), do artigo 8.° do Regulamento (CE)
n.° 338/97 apenas serd concedida «se o requerente tiver demonstrado a
autoridade administrativa competente que sio cumpridas as condigOes estabe-
lecidas no referido artigo».

Por conseguinte, a resposta a dar & quarta questio é a de que, ndo obstante o
disposto no artigo 32.°, segundo parigrafo, do Regulamento n.° 1808/2001, o
artigo 8.° n.° 3, alinea b), do Regulamento n.® 338/97 deve ser interpretado no
sentido de que implica que tenha sido possivel a autoridade administrativa do
Estado-Membro em causa assegurar-se de que o espécime em questio foi
adquirido nas condigdes previstas no artigo 2.°, alinea w), do Regulamento
n.° 338/97.

Quanto as despesas

As despesas efectuadas pelo Governo italiano e pela Comissdo das Comunidades
Europeias, que apresentaram observacdes ao Tribunal de Justi¢a, ndo sdo
reembolsaveis. Revestindo o processo, quanto s partes na causa principal, a
natureza de incidente suscitado perante o érgao jurisdicional nacional, compete a
este decidir quanto as despesas.
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NILSSON

Pelos fundamentos expostos,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Sexta Secgdo),

pronunciando-se sobre as questdes submetidas pelo Hissleholms tingsritt, por
despacho de 22 de Abril de 2002, declara:

1)

Os artigos 2.° alinea w), e 8.% n.° 3, alinea b), do Regulamento (CE)
n.° 338/97 do Conselho, de 9 de Dezembro de 1996, relativo a proteccdo de
espécies da fauna e da flora selvagens através do controlo do seu comércio,
com a redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2307/97 da
Comissdo, de 18 de Novembro de 1997, devem ser interpretados no sentido
de que os animais mencionados no Anexo A do referido regulamento, mas
que tenham sido empalhados, podem ser qualificados de «espécimes
trabalhados» na acepg¢io destas disposicdes.

O artigo 8.° n.° 3, alinea b), do Regulamento n.® 338/97, com a redaccio
que the foi dada pelo Regulamento n.° 2307/97, deve ser interpretado no
sentido de que a obtengdo de espécimes no Ambito de uma doagio ou de uma
heranca e o0 acto de matar um animal, entrando em seguida na sua posse,
constituem «aquisi¢io» na acepgdo desta disposi¢do. Ndo é necessario que
quem adquiriu o espécime ha mais de 50 anos seja o actual proprietario.
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3) Nio obstante o disposto no artigo 32.° segundo paragrafo, do Regulamento
(CE) n.° 1808/2001 da Comissdo, de 30 de Agosto de 2001, que estabelece
normas de execucio do Regulamento (CE) n.° 338/97, o artigo 8.° n.° 3,
alinea b), deste diltimo regulamento deve ser interpretado no sentido de que
implica que tenha sido possivel 4 autoridade administrativa do Estado-
-Membro em causa assegurar-se de que o espécime em questdo foi adquirido
nas condigdes previstas no artigo 2.°%, alinea w), do Regulamento n.” 338/97,
com a redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento n.® 2307/97.

Puissochet Gulmann Macken

Colneric Cunha Rodrigues

Proferido em audiéncia piblica no Luxemburgo, em 23 de Outubro de 2003.

O secretério O presidente

R. Grass V. Skouris
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